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VALSTYBINIO SOCIALINIO DRAUDIMO [MOKOS DALIES KAUPIMO
KONSERVATYVAUS INVESTAVIMO PENSLJU FONDO
,,MP STABILO II“ TAISYKLES

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1.

1.2

1.2.1.
1.2.2.

1.2.3.

1.24.

1.2.5.

1.2.6.
1.2.7.

1.2.8.
1.2.9.

1.3.

Valstybinio socialinio draudimo jmokos dalies kaupimo konservatyvaus investavimo pensiju
fondo ,,MP STABILO II taisyklés yra neatskiriama pensijy kaupimo sutarties dalis.
Taisyklése vartojamos sgvokos:

, Taisyklés*“ — Sios Valstybinio socialinio draudimo imokos dalies kaupimo konservatyvaus
investavimo pensiju fondo ,,MP STABILO II taisyklés;

,Bendrové“ — pensiju fondo valdymo imon¢ UAB ,MP Pension Funds Baltic* (juridinio
asmens kodas 300668928, buveinés adresas: Riidninky g. 18/ Visy gventujq g. 2, 01135
Vilnius);

,,Pensijy fondas“ — Valstybinio socialinio draudimo imokos dalies kaupimo konservatyvaus
investavimo pensijy fondas ,,MP STABILO II*;

,Dalyvis“ — asmuo, privalomai draudZiamas valstybiniu socialiniu pensiju draudimu
pagrindinei ir papildomai pensijos daliai gauti, pasirinkegs kaupti pensiju imoka Bendrovés
valdomame Pensijy fonde ir sudargs su Bendrove pensiju kaupimo sutarti;

,Depozitoriumas“ — AB bankas ,,Hansabankas* (juridinio asmens kodas 112029651,
buveinés adresas: Savanoriy pr. 19, 03502 Vilnius);

,PrieZiuiros institucija“ — Lietuvos Respublikos vertybiniy popieriy komisija;

,Pensijy saskaita —asmeniné pensiju saskaita, atidaryta Bendrovés Dalyviui, isigaliojus
pensiju kaupimo sutarciai, sudarytai tarp Bendrovés ir Dalyvio;

,,VSDF valdyba“ — Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba;

Kitos Taisyklése vartojamos sgvokos atitinka Lietuvos Respublikos pensijy sistemos reformos
istatyme, Lietuvos Respublikos pensijy kaupimo jstatyme ir Lietuvos Respublikos papildomo
savanoris$ko pensijy kaupimo istatyme vartojamas sgvokas.

Neatskiriama Taisykliy dalis yra Investavimo strategija (Taisykliu priedas Nr. 1) ir Pensiju
fondo grynuju aktyvy ir apskaitos vieneto vertés apskai¢iavimo tvarka (Taisykliy priedas
Nr. 2).

2. ISTOJIMAS | PENSIJU FONDA

2.1.

2.2.

2.3.

24.
2.5.

Pensijy fondo turtas priklauso Pensijy fondo Dalyviams bendrosios dalinés nuosavybeés teise.
Teisg¢ istoti i Pensiju fonda turi kiekvienas asmuo, privalomai draudZiamas valstybiniu
socialiniu pensijy draudimu pagrindinei ir papildomai pensijos daliai gauti, i§skyrus asmenis,
sulaukusius senatvés pensijos amZiaus.

Bendrové (ar jos atstovas) su asmeniu, turin€iu teis¢ ir pageidaujanciu tapti Dalyviu, sudaro
pensiju kaupimo sutarti ir iteikia jos bei Taisykliy egzemplioriy Dalyviui.

Pensijy kaupimo sutarties jsigaliojimo data nurodoma pensijuy kaupimo sutartyje.

Isigaliojus pensiju kaupimo sutarciai asmuo tampa Dalyviu ir jam Bendrové atidaro Pensiju
saskaita.



2.6.
2.7.

Vienu metu Dalyvis gali kaupti pensijuy imokas tik viename pensiju fonde.
Visi Pensijy fondo Dalyviai dalyvauja Siame fonde tapaciomis salygomis.

3. DALYVIU TEISES IR PAREIGOS

3.1.
3.1.1.

3.1.2.

3.1.3.
3.14.
3.1.5.

3.1.6.
3.1.7.
3.1.8.
3.1.9.
3.2

3.3.

Dalyvis turi teisg:

Dalyvis turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti pirma karta sudaryta pensiju kaupimo sutarti rastu
praneses Bendrovei per 30 kalendoriniy dieny nuo sutarties sudarymo;

nutraukti pensijy kaupimo sutartj su Bendrove ir sudaryti pensiju kaupimo sutartj su kita
pensiju kaupimo bendrove, i§skyrus pirmuosius trejus metus nuo pirmosios pensijy kaupimo
sutarties sudarymo;

pereiti i kita Bendrovés pensiju fonda;

gauti vieSai skelbiama su Bendrovés veikla susijusia informacija;

gauti i§ Bendrovés informacija apie jo Pensiju saskaitos bukle, 168y investavimo strategijg ir
pagal ja gauta investicing graza, Bendrovés finansinés veiklos audito i§vadas bei kita istatymy
nustatyta informacija;

sulaukus senatvés pensijos amZiaus, gauti pensijy iSmoka;

nukelti pensiju iSmokos mokéjimo pradZia;

testamentu palikti jam priklausancia pensijy turto dalj;

apskusti Bendrovés veiksmus teisés akty nustatyta tvarka.

Dalyvis privalo per 30 dieny raStu praneSti Bendrovei apie vardo, pavardés, adreso,
elektroninio pasto adreso (jeigu toki biity nurodgs Bendrovei) pasikeitima.

Dalyvis turi ir kitas teisés aktuose ir Taisyklése numatytas teises ir pareigas.

4. BENDROVES TEISES IR PAREIGOS

4.1.
4.1.1.
4.1.2.

4.2.

4.2.1.
4.2.2.
4.2.3.
4.24.
4.2.5.
4.2.6.
4.2.7.
4.2.8.

4.2.9.

4.3.

Bendrové turi teisg:

valdyti, naudoti ir disponuoti Pensijy fondo pensiju turtg turto patikéjimo teisés pagrindais;
savo naudai i§ Pensiju fondo pensiju turto daryti Taisykliy 6 straipsnyje nustatytus
atskaitymus.

Bendrové privalo:

sudaryti pensijy kaupimo sutarti su asmeniu, turinciu teis¢ buti Dalyviu;

veikti Dalyviy interesais;

Pensiju fondo pensiju turta apskaityti atskirai nuo kito Bendrovés turto ir kity Bendrovés
valdomy pensijy fondy pensijy turto;

neskolinti, neikeisti Pensiju fondo pensiju turto, juo negarantuoti ir nelaiduoti kity asmeny
Isipareigojimuy;

sudaryti su Pensijy fondo pensijy turtu tik teisés aktuose ir Taisyklése numatytus sandorius;
uZztikrinti informacijos apie Pensiju saskaita slaptuma;

nenutraukti pensiju kaupimo sutarties be Dalyvio sutikimo, i$skyrus Lietuvos Respublikos
pensiju kaupimo istatyme numatytus atvejus;

tinkamai praneSti Dalyviui prie§ 3 ménesius iki jo senatvés pensijos amZiaus sukakties apie
galimybe gauti pensiju iSmoka arba nukelti iSmokos mokeéjimo pradZia;

sudarant pensijy kaupimo sutartj, pensiju kaupime norinti dalyvauti asmeni pasirasytinai
supazindinti su visy Bendrovés valdomy valstybinio socialinio draudimo imokos dalies
kaupimo pensijy fondy investavimo rizikos palyginimu.

Bendrove turi ir kitas teisés aktuose bei Taisyklése numatytas teises ir pareigas.

5. PENSIJU SASKAITA IR DALYVIAMS PRIKLAUSANCIU PINIGINIU LESU
KONVERTAVIMAS | APSKAITOS VIENETUS

5.1.
5.2.
5.3.

Kiekviena Pensiju saskaita turi individualy saskaitos numeri, kurj suteikia Bendrové.

I Pensijy fonda pensiju imoka perveda VSDF valdyba teisés akty nustatyta tvarka.

I Pensijuy fondo saskaita pervestos Dalyviui priklausancio piniginés 1éSos (pensijy imokos, i$
kito Bendrovés pensiju fondo ar kitos pensiju kaupimo bendrovés pensiju fondo pervestos



54.

AVS
PPL

AVV

5.5.
5.6.

5.7.

5.8.

dalyvio 1¢éSos) konvertuojamos i apskaitos vienetus. Dalyvio dalis Pensiju fondo pensijy turte
nustatoma pagal Dalyvio Pensijy saskaitoje irasyty apskaitos vienety skaic¢iy.

UzZ pervestas 1éSas Dalyviui apskaiciuojamy apskaitos vienety skaiCius nustatomas pagal
formule:

- apskaitos vienety skaicius;

- 1 Dalyvio saskaita pervestos piniginés 1éSos;

- Taisykliy 6.2 dalyje nustatyti atskaitymai;

- Apskaitos vieneto verté, apskai¢iuojama ir skelbiama Taisykliy priede Nr. 2 nustatyta
tvarka.

Apskaitos vienety skaicius apvalinamas pagal matematines taisykles iki 4 skaiciy po kablelio.
Pensiju fondo saskaita tvarko Depozitoriumas elektroniniu btudu, uztikrindamas saskaitoje
esancios informacijos apsauga ir konfidencialuma, vadovaudamasis teisés aktuose nustatytais
principais.

Pervestos | Pensiju fondo saskaita Dalyviui priklausancios 1¢éSos i apskaitos vienetus
konvertuojamos pinigy i saskaita uZskaitymo dienos apskaitos vieneto verte.

Bendrové uZzdaro Pensiju saskaita pasibaigus Dalyvio dalyvavimui Pensijy fonde ir iSmokéjus
sukauptas 1éSas Siy Taisykliy nustatyta tvarka.

6. ATSKAITYMAI IS PENSIJU TURTO BENDROVES NAUDAI IR JU MOKEJIMO
TVARKA

6.1.
6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.
6.6.1.

6.6.2.

Atlyginimas Bendrovei uz Pensiju fondo valdyma susideda i§ imokos mokescio ir turto
valdymo mokescio.

IS kiekvienos VSDF valdybos Bendrovei pervedamos pensiju imokos Bendrové isskai¢iuoja
imokos mokesti, kurio dydis yra ne daugiau kaip 3 procentai nuo pervedamos pensijy imokos.
IS Pensiju fondo pensijy turto Bendrové iSskaiciuoja turto valdymo mokesti, kurio dydis yra ne
daugiau kaip 1 procentas nuo vidutinés metinés Dalyvio Pensijy saskaitoje apskaiciuoty 1Sy
vertés. Turto valdymo mokestis priskaic¢iuojamas uz kiekviena darbo diena ir karta per ménesi
atskaitomas nuo Pensiju fondo pensijuy turto. Turto valdymo mokestis uz viena diena
skaiCiuojamas nustatyta turto valdymo mokesti padalinant i§ faktinio kalendoriniy mety darbo
dieny skaiciaus keturiy skai¢iy po kablelio tikslumu. Jeigu Sie atskaitymai per vienerius
kalendorinius metus virSija 1 procenta nuo Dalyvio Pensiju saskaitoje apskaityty lésu
vidutinés metinés vertés, Bendrové iki kity kalendoriniy mety 15 dienos perveda pervirsi i
Pensijy fondo saskaita.

Konkre¢ius mokes¢iy dydZius nustato Bendrovés valdyba. Taisykliy 6 straipsnyje yra
nustatyti maksimaliis mokes¢iy dydZziai ir Bendrové (Bendrovés valdybos sprendimu) turi
teis¢ vienaSaliSkai maZinti ir didinti atitinkamus mokes¢ius nurodytose ribose. Nurodytose
ribose nustatyti konkretis mokesciy dydziai ir ju isigaliojimo data yra pateikiama Bendrovés
interneto puslapyje www.mppf.lt.

Jeigu Dalyvis pereina i Bendrovés pensijy fonda iS kitos pensijy kaupimo bendrovés pensiju
fondo, nuo i kitos pensijy kaupimo bendrovés pensiju fondo pervedamy Dalyvio piniginiy
&8y atskaitymai, nurodyti Taisykliy 6.2 dalyje, neskaiiuojami.

Atskaitymai ir i$laidos, i§skaiciuojamos Dalyviui per¢jus i kita pensijy fonda:

Dalyvio per¢jimas { kita Bendrovés valdoma pensiju fonda atliekamas nemokamai,
nepriklausomai nuo per¢jimo daznumo;

Dalyvio peréjimo i kitos pensiju kaupimo bendroveés valdoma pensiju fonda pirma karta per
kalendorinius metus atveju ar Dalyvio peréjimo i kitos pensijy kaupimo bendrovés valdoma
pensiju fonda ne pirma karta per kalendorinius metus atveju, Bendrové nuo Dalyvio vardu {



6.7.

6.8.

kita pensiju fonda pervedamuy piniginiy 1éSy sumos atskaito iki 0,2 procento suma, kuria
sudaro su Dalyvio peréjimu i kita pensiju fonda susijusios islaidos.

Bendrove i§ pensiju turto nedengia jokiy kity iSlaidy bei neiSskaiciuoja jokiy kity atskaitymuy,
1Sskyrus atvejus, numatytus Taisykliy 6.1 — 6.6 dalyse. Visos kitos i§laidos ir galimi mokesciai
susije su Pensijy fondo turto valdymu, t.y. depozitoriumo mokesciai, mokesciai prekybos
vertybiniais popieriais tarpininkams, mokesciai auditoriams, biuro administravimo i$laidos,
reklamos iSlaidos, yra apmokami Bendrovés 1éSomis.

ISskaiciuoti atskaitymai tampa Bendrovés nuosavybe.

7. ATASKAITU PENSIJU FONDO DALYVIAMS IR KITOS INFORMACIJOS
PATEIKIMO TVARKA, DALY VIO PRANESIMAI BENDROVEI

7.1.

7.2.

7.3.

74.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

Bendrove ne véliau kaip per 5 ménesius po ataskaitiniy finansiniy mety pabaigos informuoja
Dalyvi apie jo Pensiju saskaitoje apskaiciuota pensiju turto dydi (i Pensiju saskaita irasyty
apskaitos vienety skaiCiy, ju vertg), investicing graza, iSskaityty atskaitymuy dydi.

Bendrove, Dalyviui pateikus rastiSka praSyma, teikia jam periodines ataskaitas, skirtas
Dalyviam ir visuomenei, informuojancias apie pagrindinius ataskaitinio laikotarpio ivykius.
Bendrové Dalyvio pageidavimu privalo suteikti teisinga ir i§samia informacija apie Dalyvio
Pensiju saskaitoje sukaupto turto dydj bei imoky mokéjima, Bendroveés finansinés veiklos
audito iSvadas, dabartini investicijuy portfelj bei su investicijomis susijusias rizikas ir kasStus.
Sia informacija Bendrové turi teisg teikti Dalyviui ir savo iniciatyva.

Dalyvis turi teis¢ bet kada kreiptis { Bendrove dél Taisykliy bei 7.1 — 7.3 dalyse numatyty
ataskaity kopiju iSdavimo. Kopijos iSduodamos Dalyviui apmokéjus kopiju pagaminimo
sanaudas.

Prie§ 3 ménesius iki Dalyvio senatvés pensijos amZiaus sukakties, Bendrové suteikia jam
i§samia informacija apie pensiju iSmoky pasirinkimo galimybes.

I8skyrus ta informacija, kurig Dalyvis pensiju kaupimo sutartyje pasirinko gauti elektroniniu
paStu arba trumpaja Zinute (SMS) ir ta informacija, kuria pagal teisés akty imperatyvius
reikalavimus Bendrové turi pateikti Dalyviui rastu, o elektroninés pateikimo formos negalima
prilyginti rastiSkai pateikimo formai, visi Bendrovés praneSimai Dalyviui, ataskaitos bei kita
Bendrovés pateikiama informacija Dalyviui yra teikiama internetu, t.y. Dalyviui tokia
informacija yra pateikiama, jam prisijungus internetu prie savo pensiju saskaitos ir tai yra
prilyginama tinkamai rastiskai Dalyvio informavimo formai.

Taisykliy 7.4 dalyje nurodyty dokumenty kopijos iteikiamos Dalyviui Bendrovés buveinés
vietos adresu.

Informacijos, Bendrovés iSsiystos pastu, iteikimo Dalyviui data laikoma data, kuri yra
nustatoma praéjus protingam terminui po atitinkamo prane§imo iSsiuntimo dienos arba kuria
atitinkamy institucijy pazyméta apie registruoto laiSko iteikima ar Dalyvio pasiraSyta apie
atitinkamo pranesimo iteikima.

Bet kokie Dalyvio praneSimai Bendrovei privalo biti teikiami rastu (pasStu Bendrovés adresu
arba Dalyviui jteikiant juos asmeniSkai tinkamai igaliotam Bendrovés atstovui) Taisyklése
nustatytais terminais. PraneSimo iteikimo Bendrovei data laikoma data, kuria Bendrové
faktiSkai praneSima gavo Bendrovés buveinés adresu.

8. DALYVAVIMO PENSLJU FONDE BAIGTIES ATVEJAI

8.1.

8.1.1.
8.1.2.
8.1.3.
8.14.
8.1.5.
8.1.6.
8.2.

Dalyvavimas Pensijy fonde baigiasi $iais atvejais:

Dalyviui peréjus i kita Bendrovés pensiju fonda;

Dalyviui peréjus i kitos pensijuy kaupimo bendrovés pensijy fonda;

iSmokéjus pensijy iSmoka;

Dalyviui mirus;

panaikinus pensijy fonda;

kitais istatymy numatytais atvejais.

Dalyvis turi teisg¢ nutraukti pensiju kaupimo sutartj tik Taisykliy 8.1.1 ir 8.1.2 punktuose
nustatytais atvejais, taip pat Lietuvos Respublikos pensiju kaupimo istatymo 6 straipsnio 11



dalyje numatytu atveju (t.y. kai Dalyvis turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti pirma karta sudaryta
pensiju kaupimo sutarti rastu pranes¢s Bendrovei per 30 dieny nuo sutarties sudarymo).

9. PEREJIMAS ] KITA BENDROVES FONDA

9.1.

9.2.

9.3.

Dalyvis turi teisg bet kada pereiti i kita Bendrovés pensiju fonda. Tokiu atveju sudaroma nauja
pensiju kaupimo sutartis kito Bendrovés pensiju fondo nustatyta tvarka ir Saliy susitarimu
nutraukiama senoji pensijy kaupimo sutartis.

Dalyviui priklausanti Pensijuy fondo pensiju turto dalis, iSreikSta apskaitos vienetais,
konvertuojama 1 pinigus ir pervedama i kito Bendrovés pensiju fondo saskaita Taisykliy 12
straipsnio nustatyta tvarka.

Dalyviui pereinant i kita Bendrovés valdoma pensiju fonda neiSskai¢iuojami Taisykliy 6.6
dalyje nurodyti atskaitymai.

10. PEREJIMAS [ KITOS PENSIJU KAUPIMO BENDROVES PENSIJU FONDA

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.
10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

Dalyvis tik praéjus trejiems metams nuo pirmosios pensiju kaupimo sutarties sudarymo turi
teisg pereiti i kitos pensiju kaupimo bendrovés pensiju fonda. Si nuostata netaikoma
Bendrovés reorganizavimo, pertvarkymo ir likvidavimo atveju.

Pasibaigus Taisykliy 10.1 dalyje nustatytam terminui, Dalyvis turi teis¢ bet kada pereiti i kitos
pensiju kaupimo bendrovés pensijy fonda.

Dalyvis, norintis pereiti { kitos pensiju kaupimo bendrovés pensiju fonda, privalo sudaryti
nauja pensijy kaupimo sutartj su kita pensijy kaupimo bendrove bei pateikti Bendrovei naujos
sutarties kopija bei rastiska praSyma nutraukti senaja pensiju kaupimo sutarti.

Bendrové per 14 dieny nuo Dalyvio pra§ymo gavimo privalo informuoti VSDF valdyba.
Dalyviui pereinant i kitos pensiju kaupimo bendrovés pensijy fonda, su Bendrove sudaryta
pensijy kaupimo sutartis laikoma nutraukta nuo naujos pensiju kaupimo sutarties ir prane$imo
apie su Bendrove sudarytos pensiju kaupimo sutarties nutraukima jregistravimo pensiju
kaupimo sutar€iy registre.

Dalyviui priklausanti Pensiju fondo pensiju turto dalis, iSreikSta apskaitos vienetais,
konvertuojama i pinigus ir pervedama i kitos pensiju kaupimo bendrovés valdomo pensijuy
fondo piniginiy 1Sy saskaita Taisykliy 12 straipsnio nustatyta tvarka.

Dalyviui pereinant { kitos pensijuy kaupimo bendroveés pensiju fonda, i§ Dalyvio piniginiy lésy,
pervedamy i kita pensijyu fonda, daromi Taisykliy 6.6.2 punkte nustatyti atskaitymai
Bendrovés naudai.

Dalyvis turi teis¢ bent vieng karta per kalendorinius metus pereiti | kitos pensiju kaupimo
bendrovés pensiju fonda, padengdamas tik Bendrovés iSlaidas, nurodytas Taisykliy 6.6.2
punkte.

11. PENSLJU ISMOKU MOKEJIMU TVARKA IR SALYGOS

11.1.

11.2.

11.3.

11.3.1.

11.3.2.

Sulaukes senatvés pensijos amZiaus, Dalyvis, ketindamas gauti pensijy iSmoka, privalo dél to
kreiptis i Bendrovg ir pateikti dokumentus, patvirtinancius jo teisg i pensiju iSmoka. Bendrove,
jei pateikti dokumentai patvirtina Dalyvio teis¢ i pensijy iSmoka, su Dalyviu sudaro pensiju
iSmokos sutartj, kurioje nurodoma pensiju iSmokos mokéjimo biidas ir terminai.

Dalyvis, igijes teis¢ i pensiju iSmoka, gali, rastu informuodamas Bendrove, nukelti iSmokos
mokéjimo pradzia, iSsaugodamas Dalyvio teises. Jei Dalyvis nesikreipia i Bendrove dél
pensijuy iSmokos sutarties sudarymo, laikoma, kad Dalyvis pasinaudojo teise nukelti iSmokos
mokéjimo pradZzia.

Pensijuy iSmoka gali biiti mokama Dalyviui, sulaukusiam senatvés pensijos amZiaus, Siais
budais:

Bendrové nuperka Dalyviui pensijuy anuiteta draudimo imonéje, vykdancioje pensiju anuitety
draudimo veikla;

Bendrové iSmoka vienkarting pensiju iSmoka ar moka periodines pensijy iSmokas.



11.4. Dalyvis privalo isigyti pensijy anuiteta, jei bazinio pensijy anuiteto, apskaic¢iuoto Dalyviui,
dydis yra ne maZesnis nei pusé valstybinés socialinio draudimo bazinés pensijos dydZzio.
Bendrove privalo nupirkti pensiju anuiteta uz visa Dalyvio vardu Pensiju fonde sukaupta
pensiju turtg i§skyrus Taisykliy 11.5 — 11.6 dalyse nurodytas iSimtis.

11.5. Dalyvis, kuriam apskaiCiuotas bazinio pensiju anuiteto dydis yra maZesnis nei pusé
valstybinés socialinio draudimo bazinés pensijos dydzio, turi teisg, bet neprivalo isigyti
pensiju anuiteto. Tokiu atveju Dalyvis turi teis¢ gauti i§ Bendrovés perioding ar vienkarting
pensijy iSmoka.

11.6. Dalyvis, kuriam apskai€iuotas bazinio pensiju anuiteto dydis virSija triguba valstybinés
socialinio draudimo bazinés pensijos dydi, turi teis¢ sukaupta pensiju turto dali, virSijancia
vienkarting imoka trigubos valstybinés socialinio draudimo bazinés pensijos dydzio baziniam
pensijy anuitetui isigyti, gauti i§ Bendrovés periodinés ar vienkartinés pensijy iSmokos biidu.

11.7. Dalyvis, kuriam pensijy anuiteto isigijimas yra privalomas, pasirenka gyvybés draudimo
imong, pensijy anuiteto mokeétojg, ir sudaro su ja pensijuy anuiteto sutarti. Bendrové, gavusi
gyvybés draudimo imonés praneSima apie pensiju anuiteto sutarties sudaryma, perveda
Dalyviui priklausancias 1ésas (ar juy dalj) { gyvybés draudimo jmonés nurodyta saskaita.

11.8.  Sudarius pensiju iSmokos sutartj, Dalyviui priklausantis pensiju turtas iki iSmokéjimo lieka jo
Pensiju saskaitoje. Pensijy iSmoka iSmokama ar pervedama gyvybés draudimo imonei pensijy
iSmokos sutartyje nustatyta tvarka ir nurodyta diena, bet ne véliau kaip per 30 dieny nuo
pensiju iSmokos sutarties sudarymo.

12. APSKAITOS VIENETU KONVERTAVIMAS [ PINIGUS IR PINIGU PERVEDIMAS

12.1.  Bendrové konvertuoja Dalyvio apskaitos vienetus i pinigus $iais atvejais:

12.1.1. Dalyviui peréjus i kita Bendrovés pensiju fonda. Tokiu atveju apskaitos vienetai
konvertuojami ne véliau kaip kita darbo dieng ir pinigai pervedami i nauja Dalyvio pensiju
saskaita per 7 (septynias) darbo dienas po naujos pensiju kaupimo sutarties isigaliojimo;

12.1.2. Dalyviui peréjus i kitos pensiju kaupimo bendrovés pensiju fonda. Tokiu atveju apskaitos
vienetai konvertuojami ne véliau kaip kita darbo dieng ir pinigai pervedami { kitos pensiju
kaupimo bendrovés valdomo pensiju fondo piniginiy 1éSy saskaita per 3 (tris) darbo dienas po
VSDF valdybos praneSimo apie naujos pensiju kaupimo sutarties isigaliojima gavimo;

12.1.3. Atsiradus Dalyvio teisei | pensijy iSmoka. Tokiu atveju apskaitos vienetai konvertuojami ne
veéliau kaip kita darbo diena po dokumenty, patvirtinanciy Dalyvio teis¢ { pensiju iSmoka,
gavimo ir pinigai pervedami iSmoky sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

12.1.4. Dalyviui mirus, po ipédiniy, turinCiy teis¢ pavedéti i Dalyvio turta, kreipimosi i Bendrovg ir
ju asmens tapatybés dokumenty ir paveldéjimo teisés liudijimy pateikimo Bendrovei,
Bendrove iSsiuncia praneSima VSDF valdybai dél pensijy sutarties nutraukimo. Tokiu atveju
apskaitos vienetai konvertuojami ne veéliau kaip kita darbo dieng ir pinigai pervedami i
Dalyvio ipédiniy nurodytas saskaitas ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas po
praneSimo i§ VSDF valdybos gavimo apie sutarties nutraukima ir { Pensijy fondo saskaita
gavus pervedima pensiju imokos uz kalendorinj ketvirti, kuri Dalyvis miré.

12.2.  Gavus atitinkama dokumenta ar ivykus atitinkamam juridiniam ivykiui, apskaitos vienetai i
pinigines léSas konvertuojami diena, kuri yra ne vélesné negu kita darbo diena po atitinkamy
dokumenty gavimo ar atitinkamo juridinio ivykio dienos, tos dienos Apskaitos vieneto verte.
Pervedamu piniginiy 1éSy suma apskai¢iuojama pagal formulg:

PPLS = (AVS * AVV) - PA

PPLS - pervedamy piniginiy 1éSy suma;

AVS - apskaitos vienety skaicius;

AVV - apskaitos vieneto verté, apskaiCiuojama ir skelbiama Taisykliy priede Nr. 2 nustatyta
tvarka;

PA - Taisykliy 6.6 ir 6.7 dalyse nustatyti atskaitymai.



13. DEPOZITORIUMAS

13.1.
13.2.
13.2.1.

13.2.2.
13.2.3.

13.2.4.

13.2.5.

13.3.

13.4.

13.5.

Pensijy fondo turtas saugomas Depozitoriume.

Depozitoriumas privalo:

vykdyti valdymo {monés nurodymus, jei jie neprieStarauja teisés akty ir pensijy fondo
taisykliy reikalavimams;

uztikrinti, kad iplaukos uz perleista pensiju turta per nustatyta laika atitekty pensiju fondui;
uztikrinti, kad pensiju fondo iplaukos biity naudojamos pagal teisés akty ir pensiju fondo
taisykliy reikalavimus;

uztikrinti, kad 1éSy konvertavimas i apskaitos vienetus ir apskaitos vienety konvertavimas {
1éSas vykty pagal teisés akty ir pensiju fondo taisykliy reikalavimus;

uztikrinti, kad apskaitos vienety verté biity skai¢iuojama pagal teisés akty ir pensiju fondo
taisykliy reikalavimus.

Depozitoriumas turi teis¢ i§ Bendrovés gauti visa informacija, reikalinga jo funkcijoms
vykdyti, gauti atlyginima uZ savo paslaugas bei kitas Depozitoriumo ir Bendrovés sudarytose
sutartyse numatytas teises.

Esant poreikiui (jeigu taip bus maZinami Bendrovés kastai, bus efektyviau administruojamas
pensiju turtas ar dél kity svarbiy aplinkybiy) Bendrové turi teis¢ priimti sprendima dél
Depozitoriumo pakeitimo, taciau toks sprendimas galimas tik tuo atveju, jeigu tam pritaria
Priezitros institucija.

Keisdama Depozitoriuma, Bendrové nutraukia sutarti su Depozitoriumu ir sudaro naujg sutarti
su dél depozitoriumo paslaugy teikimo. Pakeitus Depozitoriuma, padaromi atitinkami
Taisykliy 1.2.5 punkto pakeitimai, apie kuriuos Dalyvis informuojamas Taisykliy nustatyta
tvarka.

14. BENDROVES FUNKCIJU PERDAVIMAS

14.1.

14.1.1.
14.1.2.
14.1.3.
14.1.4.
14.1.5.

Bendrovée istatymy nustatyta tvarka turi teis¢ dalinai arba visiSkai pavesti vykdyti kitai imonei
Sias savo funkcijas:

Pensijy kaupimo sutarciy sudarymo, atstovaujant Bendrove;

Pensijy saskaity tvarkymo;

Pensijy saskaity atidarymo Dalyviams;

Pensijuy imoky konvertavimo | apskaitos vienetus ir atvirksciai;

Kitas Pensiju fondo valdymo funkcijas, kurias pagal teisés aktus Bendrové turi teisg perleisti
kitoms jmonéms.

15. TAISYKLIU IR PENSIJU KAUPIMO SUTARTIES PAKEITIMO TVARKA

15.1.

15.2.

15.3.

15.3.1.
15.3.2.
15.3.3.
15.3.4.
15.3.5.

15.3.6.

15.3.7.

Taisykles gali biiti kei¢iamos Bendrovés valdybos sprendimu. Taisykliy pakeitimus tvirtina
Priezitros institucija.

Bendrové neturi teisés vienaSaliSkai be Dalyvio sutikimo didinti virSutiniy 6 straipsnyje
nustatyty atskaitymy riby.

Taisykles Bendrove gali keisti vienasaliSkai be Dalyvio sutikimo tokiais atvejais:

kei¢iamas depozitoriumas;

kei¢iamos Taisykliy nuostatos, susijusios su Bendrovés funkcijuy perdavimu;

kei¢iami Pensijy fondo valdymo principai;

pasikeicia jstatymai ar kiti teisés aktai ir dél to reikia pakeisti Taisykles;

pasikeicia situacija rinkoje ir dél to reikia pakeisti Pensiju fondo valdymo organizavima ir
kitais atvejais, kai reikia apsaugoti Dalyviy arba Bendrovés interesus, jeigu tai i§ esmés
nepakeicia pensijuy kaupimo sutarties salygy ir i§ esmés nepablogina pensijuy kaupimo sutarties
Saliy teisiy;

perziirima Investavimo strategija (Taisykliu priedas Nr 1) ir/ar kei¢iamas Investavimo
strategijoje (Taisykliy priedas Nr 1) nurodytas Pensijy fondo lyginamasis indeksas;

kitais aukSciau Sioje dalyje nepaminétais atvejais, jeigu Taisykliy pakeitimas nepablogina
Dalyviy padéties palyginant su ta, kuri buvo prie§ Taisykliy pakeitima.



15.4.
15.5.

15.6.

15.7.

Keiciant Sias Taisykles, turi biiti saugomi Dalyviy interesai.

Taisykliy pakeitimai isigalioja po 30 dieny nuo juy patvirtinimo PrieZitiros institucijoje.
Isigalioje¢ Taisykliy pakeitimai yra privalomi Dalyviams.

Bendrove privalo rastu (Taisykliy 7.6 dalyje numatytu biidu) informuoti Dalyvi apie Taisykliy
pakeitimus ne véliau kaip prie§ 20 dieny iki pakeitimy isigaliojimo.

Teisés akty ir Taisykliy nustatyta tvarka pakeitus Taisykles laikoma, kad be atskiro Saliy
susitarimo pakeistos ir atitinkamos pensiju kaupimo sutarties nuostatos.

16. PENSIJU FONDO PANAIKINIMO SALYGOS IR TVARKA

16.1.
16.2.

16.2.1.
16.2.2.
16.2.3.
16.3.

16.4.

16.5.

16.6.

Pensijy fondas gali biiti panaikinamas Bendrovés valdybos arba teismo sprendimu.

Pensiju fonda Bendrovés valdybos sprendimu galima panaikinti esant bent vienai i§ Siy
salygu:

Bendrovée yra ivykdZiusi visus isipareigojimus dalyviams;

visi Dalyviai pereina i kita pensiju fonda;

Bendrove likviduojama arba reorganizuojama.

Tik perdavusi teises ir pareigas, kylancias i§ pensijuy kaupimo sutar¢iy, Bendrové gali pradéti
savanoriS$ka likvidavimo procediira.

Teismui pripaZinus Bendrove bankrutavusia ir priémus nutartj likviduoti Bendrove dél
bankroto, jeigu pensiju turto valdymas ir isipareigojimai pagal pensiju kaupimo sutartis
nebuvo perduoti kitai pensijy kaupimo bendrovei iki nutarties likviduoti Bendrove priémimo,
Pensijy fondas teismo nutartimi skelbiamas panaikintu.

Apie sprendima panaikinti Pensijy fonda Bendrové ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sio
sprendimo priémimo dienos privalo informuoti Dalyvius, VSDF valdyba ir PrieZitiros
institucija.

Jei Pensijy fondas panaikinamas dél Bendrovés bankroto ar likvidavimo, tai Dalyviai per 3
ménesius nuo sprendimo dél bankroto bylos iSkélimo ar likvidavimo priémimo pereina i kita
ju pasirinkta pensiju fonda nemokamai. Jeigu per Sioje dalyje nurodyta termina Dalyviai
nesudaré pensijuy kaupimo sutarCiy su kita pensijy kaupimo bendrove, teisés akty nustatyta
tvarka tokie Dalyviai bei jiems priklausancios 1éSos bus perkeliamos i kitos pensijy kaupimo
bendrovés valdoma pensijy fonda.



Priedas Nr. 1
Investavimo strategija

1. Pagrindinis Pensijy fondo investicinés politikos principas yra Dalyviams priklausancio turto vertés
apsaugojimas ir tolygus augimas tiek trumpalaikéje, tiek ilgalaikéje perspektyvoje. Pensiju fondo
turtas yra investuojamas pagal Taisykles bei pagal galiojancius istatymus ir kitus teisés aktus, siekiant
maksimalios naudos Dalyviams. Pensijy fondo investavimo strategija apima Europos Sajungos bei
Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos valstybiy geografinius regionus, kurie atitinka
Istatymuose nustatytus reikalavimus bei Taisykles.

2. Pensijy fondo turtas gali biiti investuojamas {:

2.1. Lietuvos Respublikos, Europos Sajungos ar Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros
organizacijos valstybiy vyriausybiy, centriniy banky ir Europos centrinio banko iSleistus ar ju
garantuotus skolos vertybinius popierius;

2.2. kolektyvinio investavimo subjekty, kuriy 1éSos investuojamos tik i Sios Investavimo strategijos 2.1
papunktyje nurodytus investavimo objektus, akcijas ar investicinius vienetus;

2.3. ne ilgesniam kaip 12 ménesiy terminui padétus indélius, kuriuos galima atsiimti pareikalavus,
esanCius kredito jstaigose, kuriy registruota buveiné yra Lietuvos Respublikoje, Europos Sajungos
valstybéje naréje arba kitoje valstybgje, kurioje rizika ribojanti prieZiiira yra ne blogesné kaip Europos
Sajungoje;

2.4. iSvestines finansines priemones, skirtas Pensijy fondo rizikai valdyti.

3. Pensijuy fondo turtas investuojamas i Sios Investavimo strategijos 2 punkte nurodytus objektus,
kuriais prekiaujama:

3.1. pripaZintose ir visuomenei prieinamose reguliuojamose rinkose, veikianc¢iose Lietuvos
Respublikoje ar Europos Sajungos valstybéje;

3.2. pripaZintose ir visuomenei prieinamose reguliuojamose rinkose, nurodytose Sioje Investavimo
strategijoje, veikianCiose pagal nustatytas taisykles, esancias Salyse, kurios priklauso Ekonominio
bendradarbiavimo ir plétros organizacijai (prisijungus naujoms naréms ar i$stojus esancioms, taip pat
pasikeitus vertybiniy popieriy rinky pavadinimams, atitinkamai gali keistis ir Pensijy fondo turto
investavimo regionai ir birzos)'.

4. Pensijy fondo turta gali sudaryti iSleidZiami nauji skolos vertybiniai popieriai, jeigu emisijos
salygose yra numatytas isipareigojimas itraukti Siuos vertybinius popierius i vertybiniy popieriy birZos
oficialyji prekybos saraSa ar reguliuojamos rinkos prekybos sarasa ir jeigu i saras$a bus itraukiama ne
veéliau kaip per 1 metus nuo iSleidimo.

! Albertos VP birza (Kanada), Australijos vertybiniy popieriy bira (Australija), Arizonos VP birza (JAV), Cikagos vertybiniy popieriy bira (JAV), Filadelfijos
vertybiniy popieriy birza (JAV), Vienos vertybiniy popieriy birza (Austrija), EASDAQ (Belgija), Barselonos vertybiniy popieriy birza (Ispanija), Madrido
vertybiniy popieriy birza (Ispanija), Amsterdamo vertybiniy popieriy birza (Nyderlandai), Airijos vertybiniy popieriy birZa (Airija) , Dublino vertybiniy popieriy
birza (Airija), Italijos vertybiniy popieriy birza, Atény vertybiniy popieriy birza (Graikija), Liuksemburgo vertybiniy popieriy birza, Oslo vertybiniy popieriy
birza (Norvegija), Lisabonos vertybiniy popieriy birza (Portugalija), ParyZiaus vertybiniy popieriy birza (EURONEXT) (Pranciizija), Stokholmo vertybiniy
popieriy birza (Svedija), Frankfurto vertybiniy popieriy birza (Vokietija), Vokietijos vertybiniy popieriy birza (Vokietija), Helsinkio vertybiniy popieriy birza
(Suomija), Kopenhagos vertybiniy popieriy birza (Danija), Londono vertybiniy popieriy birza (DidZioji Britanija), Australijos vertybiniy popieriy birza, Toronto
vertybiniy popieriy birza (Kanada), Prahos vertybiniy popieriy birza (Cekija), Budapesto vertybiniy popieriy birza (Vengrija), Tokijo vertybiniy popieriy birza
(Japonija), Osakos vertybiniy popieriy birza (Japonija), Koréjos vertybiniy popieriy birza, Meksikos vertybiniy poplerlq birza, Naujosios Zelandijos vertybiniy
popieriy birZa, VarSuvos vertybiniy popieriy birZa (Lenkija), Bratislavos vertybiniy popieriy birZa (Slovakija), Sveicarijos vertybiniy popieriy birza, Ciuricho
vertybiniy popieriy birza, Zenevos vertybiniy popieriy birza, Bazelio vertybiniy popieriy birza (Sveicarija), Stambulo vertybiniy popieriy birza (Turkija),
Niujorko vertybiniy popieriy birza (JAV), Amerikos akciju birza, Cikagos pasirinkimo sandoriy birza (Chicago Board of Options Exchange), NASDAQ (JAV),
Monrealio vertybiniy popieriy birza, Kanada, Vankuverio vertybiniy popieriy birza (Kanada),Ramiojo vandenyno regiony vertybiniy popieriy birza (JAV),
Reikjaviko vertybiniy popieriy birZa, Islandija.



5. 1 skolos vertybinius popierius bei pinigu rinkos priemones galima investuoti iki 100 procenty
Pensijy fondo aktyvy vertés.

6. Investicijos i indélius gali sudaryti iki 100 procenty Pensiju fondo aktyvy vertés.

7. NepazeidZiant Sios Investavimo strategijos 2 punkto nuostaty, investicijos i Lietuvos Respublikos,
Europos Sajungos valstybés narés ar ju savivaldybiy, kitos valstybés ar tarptautinés organizacijos,
kuriai priklauso bent viena Europos Sajungos valstybé, iSleistus arba garantuotus vieno emitento
vertybinius popierius ar pinigy rinkos priemones negali biiti didesnés kaip 35 procentai pensiju turta
sudaranciy grynuyju aktyvuy. Gavus atskira Priezitiros institucijos leidima i Sioje dalyje numatytus vieno
emitento vertybinius popierius ar pinigy rinkos priemones galima investuoti iki 100 procenty pensiju
turta sudaranciy grynyjy aktyvy.

8. Papildomai laikomasi visy taikytinuose teisés aktuose nustatyty diversifikavimo ir kitokiu
investavimo apribojimy. Sukurto naujo Pensiju fondo investiciju portfelis 6 ménesius nuo pirmosios
imokos i Pensijy fonda gavimo dienos gali neatitikti Siame punkte numatyty apribojimuy.

9. Pensiju fondas investuos 1éSas ne tik litais, bet ir kitomis valiutomis.

10. Investuojant Pensijy fondo turta yra susiduriama su jvairiomis rizikomis ir siekiant sumazinti ju
poveiki Pensiju fondo veiklai jos bus atitinkamai kontroliuojamos.

11. Pensijy turto atzvilgiu rizika yra apibréziama kaip investicinio proceso eigoje atsirandanti Pensijy
turto vertés sumazé¢jimo tikimybé. Pensiju turto vertés sumaZzZéjimo rizika, susijusia su finansiniy
priemoniy kainy poky¢iu, o taip pat investavimo objekty valiutos kursy poky¢iu, prisiima Dalyviai.

12. Su Pensiju fondo investicijomis yra susijusi §i rizika:

12.1. Kkredito rizika — rizika patirti nuostolius dél skolos vertybiniy popieriy emitento nesugebéjimo
ivykdyti savo skoliniy isipareigojimy. Siekiant sumaZinti kredito rizika, dalis Pensijuy fondo 1€y bus
investuojamos i Zemos rizikos (investicinio reitingo) skolos vertybinius popierius;

12.2. palikany normos rizika — rizika patirti nuostolius dél nepalankiy paltikany pokyciy, kurie gali
turéti itakos skolos vertybiniy popieriu kainoms. Siekiant sumaZinti paliikany normy rizika,
formuojant Pensijy turta sudaranciy skolos vertybiniy popieriy portfelj, gali buti atsizZvelgiama i
Dalyviy viduting sutarties trukme;

12.3. valiutos kurso rizika — rizika patirti nuostolius d¢l nepalankaus uZsienio valiutos kurso pokycio
nacionalinés valiutos atzvilgiu, kuris salygoja neigiama turto, laikomo ta uZsienio valiuta, pokyti.
Siekiant sumazinti valiuty kurso poky¢iy rizika dalis 1éSy bus investuojama nacionaline valiuta bei
bazine valiuta, kurios kursas nesvyruoja nacionalinés valiutos atZvilgiu;

12.4. finansiniy priemoniy kainos rizika — rizika patirti nuostolius dél nepalankiy finansiniy
priemoniy kainy svyravimy. Finansiniy priemoniy kainos rizika maZinama uZtikrinant Taisyklése ir
istatymuose numatyty diversifikavimo ir kity apribojimy vykdyma;

12.5. rinkos likvidumo rizika — rizika patirti nuostolius dél maZo rinkos likvidumo, kuris neleidZia
parduoti finansines priemones norimu laiku ir uZ norima kaina, arba apskritai atima galimybg parduoti
turimag turta (investicija). Siekiant sumaZinti rinkos likvidumo rizika bus investuojama tiktai { tuos
vertybinius popierius, kurie kotiruojami pripaZintose pasaulio rinkose arba kuriy kaing reguliariai
skelbia visuotinés informavimo priemonés;

12.6. sandorio Salies rizika — rizika patirti nuostolius dél sandorio Salies nesugebéjimo jvykdyti savo

finansinius isipareigojimus, kurie buvo prisiimti sudarant sandori. Siekiant sumaZzinti sandorio Salies
rizika, Bendrové sudarys sandorius daugiausia su Zemos rizikos (investicinio reitingo) kredito

10



istaigomis ar finansy istaigomis, o ju nesant, su patikimais partneriais, besispecializuojanciais
atitinkamoje srityje;

12.7. atsiskaitymy rizika — rizika patirti nuostolius, kai atsiskaitymo uz sandori metu sandorio Salis
dél tam tikry prieZasCiy negali pervesti atitinkamy lésy ar vertybiniy popieriy, nors ta sandorio Salis
sandoriu igytus isipareigojimus jau yra patenkinusi. Siekiant sumaZinti atsiskaitymy rizika,
prekybinéje veikloje daugiausia bus naudojamasi mokéjimy agento paslaugomis, arba prekybiné
veikla bus vykdoma organizuotose rinkose, kuriose atsiskaitymams taikomi visuotiniai pripaZinti
principai;

13. Pensiju fondo investicijos néra garantuojamos Indéliy draudimo fondo ar kitos valstybinés
garantijy ar draudimo agentiiros. Nors bendrové taikomomis rizikos valdymo priemonémis sieks
iSvengti didelio Pensijy fondo grynuyju aktyvy ir Apskaitos vieneto vertés sumaze¢jimo, Dalyviams
nesuteikiamos jokios garantijos, kad Sis tikslas bus igyvendintas, tod¢l dalyviams iSlieka laikino
Pensiju saskaitose kaupiamo Pensiju turto dalinio sumazéjimo rizika.

14. Finansiniy priemoniy kainos, palikany normuy, valiutos kurso, kredito rizikos gali biiti valdomos
naudojant iSvestines finansines priemones: apsikeitimo, ateities, pasirinkimo ir iSankstinius sandorius
bei ju derinius. Finansiniy priemoniy kainos rizika taip pat gali buti valdoma sudarant finansiniy
priemoniy indeksy ateities sandorius, jeigu pastebima pakankama atitinkamo finansiniy priemoniy
indekso koreliacija su Pensiju fondo investiciju dalimi.

15. Pensijy turta Bendrové valdo, vadovaudamasi teisés akty ir Taisykliy nustatytais reikalavimais.
16. Fondo finansiniy rezultaty jvertinimui bus naudojamas fondo investavimo strategija atitinkantis

palyginamasis indeksas. Pensiju fondo lyginamieji indeksai yra Bendrovés pasirenkami ir keifiami
teisés akty nustatyta tvarka.
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3.1.

3.2.

3.3.
3.3.

Priedas Nr. 2
Pensijuy fondo grynyjuy aktyvy ir apskaitos vieneto vertés apskaiciavimo tvarka

Pensiju fondo grynieji aktyvai yra Pensiju fondo vertés ir ilgalaikiy bei trumpalaikiy finansiniy
Isipareigojimy, susijusiy su visomis valdymo ir administravimo iSlaidomis, (iSskyrus
Isipareigojimus Pensijy fondo Dalyviams) skirtumas.

Pensiju fondo grynuyjy aktyvuy verté apskaiCiuojama ir Pensiju fondo apskaitos vieneto verté
nustatoma kiekviena darbo diena. Karta per ménesj apskaiciuojama vidutiné praéjusio ménesio
apskaitos vieneto verté. LéSos, klaidingai pervestos i Pensiju fondo saskaita, | grynuosius Pensiju
fondo aktyvus neiskai¢iuojamos.

Pensiju fondo grynieji aktyvai jvertinami jy tikraja verte, vadovaujantis Lietuvos Respublikos
istatymy, LR Vertybiniy popieriu komisijos patvirtintos Grynuyju aktyvy vertés skaiciavimo
metodikos ir kity teisés akty nustatyta tvarka (iskaitant ir Bendrovés valdybos patvirtintas
atitinkamas metodikas bei taisykles). Vertinant grynuosius aktyvus vadovaujamasi tokiais
principais:

Skai¢iuojant grynyju aktyvy vertg, uzsienio valiuta denominuoty turto ir isipareigojimy
verté¢ nustatoma pagal Lietuvos banko nustatyta oficialy tos valiutos ir lito kursa,
galiojantj vertinimo diena.

Priemoniy, kuriomis prekiaujama reguliuojamose rinkose, tikroji verté nustatoma pagal vieSai
paskelbta tos priemonés uZdarymo kaina, iSskyrus atvejus, nustatytus Lietuvos Respublikos teisés
aktuose, kai priemoné yra kotiruojama keliose reguliuojamose rinkose ar per paskutiniaja
prekybos sesija priemoné nebuvo kotiruojama, arba priemoné nebuvo kotiruojama daugiau kaip
30 dieny iki vertinimo dienos, arba priemoné buvo kotiruojama re€iau nei nustatyta skaiciavimo
procediirose. Tokiais atvejais priemoniy tikroji vert¢ nustatoma vadovaujantis Lietuvos
Respublikos istatymy, LR Vertybiniy popieriu komisijos patvirtintos Grynyju aktyvy vertés
skai¢iavimo metodikos ir kity teisés akty nustatyta tvarka (iskaitant ir Bendrovés valdybos
patvirtintas atitinkamas metodikas bei taisykles).

Priemoniy, kuriomis neprekiaujama reguliuojamose rinkose, tikroji verté nustatoma tokiu budu: .

1. Nuosavybés vertybiniai popieriai vertinami vadovaujantis LR Vertybiniy popieriy komisijos

patvirtintos Grynuyju aktyvy vertés skai¢iavimo metodikos V skyriaus 35.1.1 ir 35.1.2
papunkciuose nurodytais metodais.

3.3.2. Skolos vertybiniai popieriai ir pinigy rinkos priemonés vertinami pagal Reuters DataScope ir

Bloomberg informaciniuose Saltiniuose skelbiama uZdarymo kaing. Skolos vertybiniai
popieriai ir pinigy rinkos priemonés, kuriy minétuose Saltiniuose néra, vertinami pagal LR
Vertybiniy popieriy komisijos patvirtintos Grynuju aktyvy vertés skai¢iavimo metodikos V
skyriaus 35.2.1 ir 35.2.2 papunkc¢iuose numatytus metodus.

3.3.3. Jei vertinant 3.3.1 ir 3.3.2 punktuose nurodytais buidais, gauta verté neatspindi tikrosios

priemongs vertés (tikétinos pardavimo kainos), tai vertinama pagal vertinimo modeli nurodyta
Bendroves valdybos patvirtintose atitinkamose metodikose bei taisyklése.

3.3.4. Kolektyvinio investavimo subjekty vienetai (akcijos) vertinami pagal paskuting vieSai

paskelbta iSpirkimo kaina.

3.3.5. Terminuoti indéliai bankuose vertinami pagal amortizuotos savikainos vertg.
3.3.6. Grynieji pinigai ir 1éSos kredito istaigose vertinami pagal nominalig vertg.

4.

Pensijy fondo apskaitos vieneto verté yra nustatoma pagal tokia formulg:

AVV = GAV / AVS

gé‘v —_f%lg&gf%}‘é%%%lé%v%ﬁ%rté iSreiSkiama Lietuvos Respublikos valiuta;

AVS

- Apskaitos vienety skaicius.
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Pradiné Pensijy fondo apskaitos vieneto verté yra 1 litas.
Apskaitos vieneto (jo dalies) verté iSreiSkiama Lietuvos Respublikos valiuta. Jeigu Lietuvos
Respublika jsiveda kita oficialia valiuta, fondo apskaitos vienetai konvertuojami | nauja valiuta be

papildomy atskaitymy pagal oficialy (Lietuvos banko) keitimo kursa.

Einamosios darbo dienos apskai¢iuota apskaitos vieneto verté ne vélia kaip iki kitos darbo dienos
12 val. paskelbiama tinklalapyje www.mppf.1t.
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